
KANTON SARAJEVO

Skup{tina Kantona Sarajevo
Zakonodavno-pravna komisija

Na osnovu ~lana 3. Zakona o izmjeni Zakona o socijalnoj
za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 25/14) i ~lana 181.
Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi pre~i{}eni tekst i br.
15/13 i 47/13), Zakonodavno-pravna komisija Skup{tine
Kantona Sarajevo, na sjednici od 15.09.2014. godine, utvrdila je
Pre~i{}eni tekst Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava
rata i za{titi porodice sa djecom.

Pre~i{}eni tekst Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih
`rtava rata i za{titi porodice sa djecom obuhvata:

Zakon o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi
porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
16/02)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 8/03)

Zakon o dopunama Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih
`rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 2/06)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 21/06)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 17/10)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 26/12)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 15/13)

Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 18/14)

Zakon o izmjeni Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih
`rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 25/14).

Broj 01-05-24459-1/14
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Sarajevo

Predsjednik
Zakonodavno-pravne komisije

Amir Zuki}, s. r.

ZAKON

O SOCIJALNOJ ZA[TITI, ZA[TITI CIVILNIH @RTAVA

RATA I ZA[TITI PORODICE SA DJECOM

(Pre~i{}eni tekst)

I - OSNOVNE ODREDBE

^lan 1.

Ovim zakonom ure|uje se:
- djelatnost socijalne za{tite, za{tite civilnih `rtava rata i

za{tite porodice sa djecom;
- iznosi nov~anih i drugih davanja na osnovu prava iz

socijalne za{tite utvr|enih Zakonom o osnovama socijalne
za{tite, za{tite civilnih `rtava rata i za{tite porodice sa
djecom ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 36/99,
54/04, 39/06 i 14/09) (u daljem tekstu: Federalni zakon) i
ovim zakonom, uvjeti i postupak za sticanje tih prava i
njihovo finansiranje;

- uvjeti, na~in i postupak ostvarivanja prava i finansiranje
civilnih `rtava rata utvr|enih Federalnim zakonom i ovim
zakonom;

- uvjeti, na~in, postupak ostvarivanja prava i finansiranje
osnovnih prava porodice sa djecom utvr|enih Federalnim
zakonom i ovim zakonom;

- ustanove socijalne za{tite i uvjeti za njihovo osnivanje;
- uvjeti za imenovanje i razrje{enje direktora, predsjednika i

~lanova upravnog odbora, predsjednika i ~lanova
nadzornog odbora;

- rad i finansiranje udru`enja osoba sa invaliditetom;
- nadzor nad provo|enjem ovog zakona;
- i druga pitanja od zna~aja za ostvarivanje prava iz oblasti

socijalne za{tite, za{tite civilnih `rtava rata i za{tite
porodice sa djecom.
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^lan 2.

Na pitanja koja nisu ure|ena ovim zakonom primjenjuje se
Federalni zakon.

^lan 3.

U postupku za ostvarivanje prava po ovom zakonu
primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom postupku, ako
Federalnim zakonom nije druga~ije ure|eno.

^lan 4.

Poslove iz oblasti socijalne za{tite u prvom stepenu obavlja
Javna ustanova Kantonalni centar za socijalni rad Sarajevo (u
daljem tekstu: Centar) putem slu`bi socijalne za{tite (u daljem
tekstu: Slu`ba).

Za obavljanje poslova uprave iz oblasti za{tite civilnih `rtava
rata i oblasti za{tite porodice sa djecom u prvom stepenu op}inski
na~elnik organizuje Slu`bu za upravu u skladu sa propisom
Vlade Kantona, kojim se propisuje organizacija op}inskih slu`bi
za upravu.

^lan 5.

U drugostepenom postupku o pravima i obavezama po
osnovu ovog zakona rje{ava Ministarstvo za rad, socijalnu
politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kantonalno ministarstvo).

^lan 6.

Prava po ovom zakonu ne mogu ostvariti osobe koje nisu
dr`avljani Bosne i Hercegovine.

^lan 7.

Prava po osnovu ovog zakona mogu ostvariti osobe koje
imaju prebivali{te najmanje godinu dana u Kantonu Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton), ukoliko ovim zakonom nije druga~ije
propisano.

Izuzetno od prethodnog stava, prava po ovom zakonu mogu
ostvariti osobe koje su 30.04.1992. godine imale prebivali{te na
podru~ju Kantona, pod uvjetom da im je utvr|en status
povratnika.

^lan 8.

Pravo na odre|eni oblik socijalne za{tite ne mo`e ostvariti
osoba koja ispunjava uvjete za ostvarivanje istog prava po nekom
drugom osnovu.

^lan 9.

Ukupan prihod doma}instva kao uvjet za ostvarivanje prava
po ovom zakonu, ~ine prihodi koje ~lanovi doma}instva
ostvaruju po osnovu:

1. pla}a i drugih primanja iz radnog odnosa;
2. starosne, invalidske i porodi~ne penzije;
3. poljoprivredne djelatnosti;
4. primanja po propisima iz invalidsko-bora~ke za{tite i

za{tite civilnih `rtava rata;
5. primanja po osnovu socijalne za{tite, izuzev primanja po

osnovu nov~ane naknade za pomo} i njegu od druge osobe
i dodatka za njegu i pomo} od druge osobe;

6. primanja po osnovu prava na li~nu invalidninu po svim
osnovama, izuzev u postupku ostvarivanja prava na stalnu
nov~anu pomo}, nov~anu naknadu za pomo} i njegu od
druge osobe i dodatka za njegu i pomo} od druge osobe;

7. prihoda ostvarenih po osnovu imovinskih prava;
8. prihoda ostvarenih po osnovu autorskih prava;

9. prihoda ostvarenih po osnovu privrednih, uslu`nih i drugih
djelatnosti;

10. prihoda po osnovu registrovane dopunske djelatnosti.

^lan 10.

Prihodom od poljoprivredne djelatnosti u smislu ta~ke 3.
~lana 9. ovog zakona, smatra se katastarski prihod iz prethodne
godine koji se dijeli sa 12 mjeseci i brojem ~lanova doma}instva.

^lan 11.

Prihodom ostvarenim po osnovu imovinskog prava u smislu
ta~ke 7. ~lana 9. ovog zakona, smatra se prihod ostvaren
prodajom imovine, davanjem imovine u zakup ili najam.

^lan 12.

Prihod u smislu ta~ke 9. ~lana 9. ovog zakona je godi{nji
prihod koji se dijeli sa 12 mjeseci i brojem ~lanova doma}instva.

^lan 13.

Osnov za utvr|ivanje nov~anih i drugih materijalnih davanja
je prosje~na neto pla}a ostvarena u Kantonu u prethodnoj
kalendarskoj godini pomno`ena sa odgovaraju}im koeficijentom
(u daljem tekstu: prosje~na pla}a).

Vlada Kantona }e svojim aktom utvrditi visinu koeficijenta, s
tim da osnov ne mo`e biti manji od onog utv|enog u prethodnoj
godini.

II - SOCIJALNA ZA[TITA

1. Korisnici socijalne za{tite

^lan 14.

Korisnici socijalne za{tite, pored korisnika utvr|enih
Federalnim zakonom su i:

- osobe i porodice koje bi svoju socijalnu sigurnost trebale
ostvariti od primanja u skladu sa ~lanom 9. ovog zakona, a
ta primanja nisu dovoljna za podmirenje njihovih
osnovnih `ivotnih potreba;

- osobe izlo`ene zlostavljanju i nasilju u porodici.

^lan 15.

Koje osobe se smatraju zlostavljanim kao i njihova prava,
utvrdit }e se posebnim propisom.

2. Prava iz socijalne za{tite

^lan 16.

Obim prava korisnika iz ~lana 12. Federalnog zakona i ~lana
14. stav 1. alineja 1. ovog zakona koja nisu regulisana Federalnim
zakonom i ovim zakonom, kao i na~in i uvjeti njihovog
ostvarivanja ure|uju se uredbom Vlade Kantona u skladu sa
raspolo`ivim bud`etskim sredstvima.

^lan 17.

Osobama i porodicama koje se nalaze u stanju socijalne
potrebe osigurava se stambeno zbrinjavanje u skladu sa
raspolo`ivim sredstvima u Bud`etu Kantona na poziciji
Kantonalnog ministarstva predvi|enim za tu namjenu i
stambenim jedinicama za tu namjenu kojima raspola`e
Kantonalno ministarstvo.

Uredbom Vlade Kantona bli`e }e se definisati ko se smatra
osobom i porodicom u stanju socijalne potrebe u smislu stava 1.
ovog ~lana, na~in i kriteriji u skladu sa kojima }e se istim
osigurati stambeno zbrinjavanje.
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3. Stalna nov~ana pomo}

^lan 18.

Iznos najni`eg primanja doma}instva koji se smatra
dovoljnim za izdr`avanje jedno~lanog doma}instva je 20%
prosje~ne pla}e, koji se za svakog slijede}eg ~lana doma}instva
uve}ava za 10% od ovog iznosa.

Ukoliko su jedan ili vi{e ~lanova doma}instva osobe sa
invaliditetom, koje su ostvarile pravo na nova~anu naknadu za
pomo} i njegu od strane druge osobe u skladu sa ~lanom 27.
Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi
porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo" br.
16/02, 8/03, 2/06, 21/06), ukupan iznos iz prethodnog stava
uve}ava se za 20% iznosa dovoljnog za izdr`avanje jedno~lanog
doma}instva.

^lan 19.

Stalna nov~ana pomo} utvr|uje se u mjese~nom iznosu u
visini razlike ukupnih prihoda ~lanova doma}instva i iznosa
najni`eg primanja doma}instva koji se smatra dovoljnim za
izdr`avanje u smislu ~lana 18. ovog zakona.

Za osobe iz ~lana 27. Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi
civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", br. 16/02, 8/03, 2/06, 21/06) ovog zakona
iznos stalne nov~ane pomo}i uve}ava se za 30% iznosa koji se
smatra dovoljnim za izdr`avanje jedno~lanog doma}instva.

^lan 20.

Srodnik nije u mogu}nosti u smislu ~lana 22. Federalnog
zakona izdr`avati ~lana porodice sa kojim ne `ivi u zajedni~kom
doma}instvu, ako mu prihodi, uklju~uju}i i ~lana porodice kojeg
je obavezan izdr`avati, ne prelaze iznos utvr|en ~lanom 18. ovog
zakona uve}anim za iznos nov~anog dodatka.

^lan 21.

Za ostvarivanje prava na stalnu nov~anu pomo}, osim uvjeta
propisanih Federalnim zakonom i ovim zakonom, korisnik ne
smije biti vlasnik nekretnina (ku}e, stana i druge nekretnine) koje
svojom veli~inom prelaze potrebe doma}instva, odnosno ~ijom
bi se prodajom ili davanjem u zakup mogla ostvariti sredstva
potrebna za izdr`avanje ili bi se po osnovu te imovine izdr`avanje
moglo obezbijediti ugovorom o do`ivotnom izdr`avanju, {to u
svakom konkretnom slu~aju procjenjuje stru~ni tim Slu`be.

Korisnik ili doma}instvo koji su ostvarili sredstva prodajom
imovine ili su darovali svoju imovinu nemaju pravo na stalnu
nov~anu pomo} za razdoblje za koje iznos pomo}i odgovara
visini osnovice za pla}anje poreza na promet nekretnina.

^lan 22.

Pravo na stalnu nov~anu pomo} ne mogu ostvariti
doma}instva u kojima je jedan od ~lanova vlasnik preduze}a ili
samostalne radnje ili ima registriranu dopunsku djelatnost,
odnosno doma}instva u kojima su jedan ili vi{e ~lanova vlasnici
ili posjednici automobila, osim ako su u pitanju osobe sa
invaliditetom koje po propisima iz oblasti poreske i carinske
politike mogu uvesti ili na doma}em tr`i{tu kupiti motorno vozilo
kao ortopedsko ili drugo pomagalo.

^lan 23.

Doma}instva koja su ostvarila pravo na stalnu nov~anu
pomo} imaju pravo na nov~ani dodatak na ime pla}anja
komunalnih usluga (u daljem tekstu: nov~ani dodatak).

Visinu nov~anog dodatka utvr|uje Vlada Kantona u skladu
sa finansijskim mogu}nostima.

^lan 24.

Korisnicima stalne nov~ane pomo}i obezbje|uje se pravo na
zdravstvenu za{titu, ukoliko je ne mogu ostvariti po nekom
drugom osnovu.

^lan 25.

Izuzetno od ~lana 7. ovog zakona pravo na stalnu nov~anu
pomo} mogu ostvariti i raseljene osobe ako prema ocjeni
nadle`nih organa ne postoje uvjeti za siguran povratak u mjesto
prebivali{ta, a pod uvjetom da nisu ostvarili pravo na smje{taj i
prehranu u skladu sa propisima kojima se reguli{u pitanja
raseljenih osoba i izbjeglica.

^lan 26.

Nalaz i mi{ljenje o nesposobnosti za samostalan rad i
privre|ivanje osoba iz ~lana 23. ta~ka 1. Federalnog zakona u
prvom i drugom stepenu daje Javna ustanova "Zavod za medicinu
rada Kantona Sarajevo" sa kojom je Kantonalno ministarstvo
zaklju~ilo ugovor (u daljem tekstu: Stru~na institucija).

Tro{kovi postupka za ostvarivanje prava u prvom stepenu
padaju na teret podnosioca zahtjeva.

Ukoliko podnosiocu zahtjeva u skladu sa ovim zakonom
budu priznata prava, ima pravo na refundaciju tro{kova pregleda
iz sredstava kantonalnog bud`eta.

Tro{kovi drugostepenog postupka padaju na teret organa koji
vodi postupak.

4. Nov~ana naknada za pomo} i njegu od strane druge

osobe

^lan 27.

Osobe iz ~lana 26. stav 1. Federalnog zakona ostvaruju pravo
na nov~anu naknadu za pomo} i njegu od strane druge osobe, pod
uvjetom da im ukupni prihodi po ~lanu doma}instva, u koji ne
ulazi prihod iz ~lana 9. stav 1. ta~ka 6. ovog zakona, mjese~no ne
prelazi iznos 40% prosje~ne pla}e.

Potrebu za pomo} i njegu od strane druge osobe za stare i
nemo}ne osobe iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje Stru~na
institucija.

Za osobe iz prethodnog stava visina nov~ane naknade
utvr|uje se u iznosu 15% prosje~ne pla}e.

^lan 28.

Potrebu za pomo}i i njegom od strane druge osobe za stare i
nemo}ne osobe utvr|uje Stru~na institucija.

^lan 29.

Osobe koje su u skladu sa ~lanom 27. Zakona o socijalnoj
za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo" br. 16/02, 8/03, 2/06,
21/06 i 17/10) ostvarile pravo na dodatak za pomo} i njegu od
strane druge osobe imaju pravo na odre|ena ortopedska,
tiflotehni~ka i druga pomagala, ~ije ostvarenje nije predvi|eno
propisima iz oblasti zdravstvenog osiguranja.

Uvjeti, vrsta pomagala i na~in ostvarivanja prava iz
prethodnog stava propisat }e se pravilnikom koji donosi ministar
za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice u Kantonu
Sarajevo (u daljem tekstu: ministar).

5. Druge materijalne pomo}i

^lan 30.

Jednokratna nov~ana pomo} se dodjeljuje najvi{e do visine
20% prosje~ne pla}e.
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^lan 31.

Pravo na jednokratnu nov~anu pomo} mo`e se dodijeliti
korisniku u okviru jednog doma}instva najvi{e tri puta u toku
jedne kalendarske godine, u ukupnom iznosu koji ne prelazi
visinu izuzetne nov~ane pomo}i iz ~lana 34. ovog zakona.

^lan 32.

Jednokratna nov~ana pomo} se mo`e dodijeliti i u naturi,
ukoliko postoji sumnja da bi se nov~ana sredstva mogla
nenamjenski utro{iti, {to procjenjuje stru~ni tim Slu`be.

^lan 33.

Osobi koja se na|e u stanju izuzetne socijalne potrebe mo`e
se dodijeliti izuzetna nov~ana pomo}.

Izuzetna socijalna potreba je potreba koja se ne mo`e
zadovoljiti jednokratnom nov~anom pomo}i.

^lan 34.

Visina izuzetne nov~ane pomo}i utvr|uje se do visine 40%
prosje~ne pla}e i mo`e se dodijeliti istom korisniku samo
jedanput u toku kalendarske godine.

Odluku o dodjeli pomo}i donosi Slu`ba.

6. Osposobljavanje za `ivot i rad

^lan 35.

Pravo na osposobljavanje za `ivot i rad obezbje|uje se djeci
ometenoj u fizi~kom ili psihi~kom razvoju i djeci kod kojih
postoji invalidnost prouzrokovana povredom ili bole{}u do
navr{enih 15 godina `ivota kroz osnovno {kolovanje u redovnim
{kolama ili {kolama specijalnog tipa koje mogu imati internatski
smje{taj.

Izuzetno od prethodnog stava, pravo na {kolovanje i
osposobljavanje za `ivot i rad ostvaruju djeca do navr{enih 18
godina `ivota, ukoliko zbog fizi~kih ili psihi~kih smetnji nisu bila
u stanju zavr{iti osnovno {kolovanje i osposobljavanje za `ivot i
rad u predvi|enom roku.

^lan 36.

Djeca ometena u fizi~kom ili psihi~kom razvoju sa navr{enih
15 godina, odnosno 18 godina `ivota, ostvaruju pravo na
{kolovanje i osposobljavanje za samostalni `ivot i rad kroz
redovne srednje {kole ili srednje {kole specijalnog tipa koje mogu
imati internatski smje{taj, ako su ispunjeni slijede}i uvjeti:

- da je dijete zavr{ilo osnovno obrazovanje;

- da postoji vjerovatnost da se dijete, s obzirom na
ometenost u fizi~kom ili psihi~kom razvoju i stepen
preostale sposobnosti, mo`e primjenom ovog prava
osposobiti za samostalan `ivot i rad;

- da postoji vjerovatno}a da se osposobljavanje djeteta mo`e
posti}i u trajanju do ~etiri godine.

Pravo na {kolovanje i osposobljavanje za `ivot i rad
obezbje|uje se djetetu do navr{enih 26 godina `ivota, odnosno i
poslije navr{enih 26 godina `ivota, ukoliko je to pravo ranije
uspostavljeno, a najkasnije do navr{enih 29 godina `ivota.

^lan 37.

Pravo na rehabilitaciju u cilju osposobljavanja za `ivot i rad
imaju i odrasle osobe koje to pravo nisu mogle ostvariti u skladu
sa stavom 2. ~lana 36. ovog zakona ili kod kojih je
onesposobljenost nastupila poslije 26. godine `ivota, ako to
pravo ne mogu ostvariti po nekom drugom osnovu, a najkasnije
do navr{enih 40 godina `ivota.

^lan 38.

Utvr|ivanje postojanja osnova za ostvarivanje prava na
{kolovanje i osposobljavanje za `ivot i rad za osobe iz ~lana 35.
ovog zakona vr{i Stru~na komisija za utvr|ivanje sposobnosti i
razvrstavanje djece i omladine ometene u fizi~kom ili psihi~kom
razvoju (u daljem tekstu: Stru~na komisija), a za osobe iz ~l. 36. i
37. ovog zakona Stru~na institucija.

Postupak za utvr|ivanje ~injenica iz prethodnog stava, na~in
rada Stru~ne komisije, na~in ostvarivanja saradnje sa drugim
u~esnicima u postupku, ocjenjivanje radne sposobnosti,
medicinska i druga dokumentacija potrebna za ocjenjivanje
radne sposobnosti, sadr`aj nalaza, ocjene i mi{ljenja, obrasci koji
se upotrebljavaju i druga pitanja od zna~aja za ostvarivanje ovih
prava regulisat }e se posebnim pravilnikom koji donosi ministar.

^lan 39.

Djeca i odrasle osobe koje se nalaze na specijalnom
{kolovanju imaju pravo na dnevni boravak u specijalnim
ustanovama ili smje{taj u ustanovama internatskog tipa ukoliko
je takav boravak ili smje{taj preporu~en mi{ljenjem Stru~ne
komisije, odnosno Stru~ne institucije.

^lan 40.

Tro{kove dnevnog boravka ili smje{taja u internat za osobe iz
~l. 35., 36. i 37. ovog zakona snosi Centar u cijelosti, u visini
ekonomski utvr|ene cijene tro{kova dnevnog boravka ili
smje{taja.

^lan 41.

Pravo na osposobljavanje za `ivot i rad prestaje ako kod
osobe nastupe takve promjene u fizi~kom ili psihi~kom stanju
koje onemogu}avaju njeno osposobljavanje i vi{e ne postoji
vjerovatno}a da se osoba mo`e osposobiti za samostalan `ivot i
rad, {to se utvr|uje ponovnom ocjenom Stru~ne komisije,
odnosno Stru~ne institucije.

^lan 42.

Djeci i odraslim osobama koji su u skladu sa Federalnim
zakonom i ovim zakonom osposobljeni za `ivot i rad, pripada
pravo na nov~anu naknadu za vrijeme ~ekanja na zaposlenje.

Osobe iz prethodnog stava po zavr{etku osposobljavanja za
`ivot i rad imaju pravo na nov~anu naknadu do trenutka
zaposlenja, pod uvjetom da se redovno javljaju Slu`bi za
zapo{ljavanje.

Nov~ana naknada za vrijeme ~ekanja na zaposlenje utvr|uje
se u visini 20% prosje~ne pla}e, a ispla}uje se mjese~no preko
Centra.

^lan 43.

Pravo na nov~anu naknadu za vrijeme ~ekanja na zaposlenje
korisniku prestaje:

- ako se zaposli,
- ako odbije posao za koji je osposobljen.

^lan 44.

Zaposlena osoba koja je ranije koristila ili je mogla koristiti
nov~anu naknadu za vrijeme ~ekanja na zaposlenje, a koja izgubi
posao bez svoje krivice, mo`e istu ponovo ostvariti nakon {to
iskoristi prava po osnovu propisa iz radnog zakonodavstva.

7. Smje{taj u drugu porodicu

^lan 45.

Drugom porodicom u smislu ovog zakona ne smatraju se
osobe iz ~lana 5. stav 1. Federalnog zakona.
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Hraniteljska porodica koja preuzima brigu o smje{tenoj
osobi (u daljem tekstu: hranitelj) mora biti dr`avljanin BiH,
psihi~ki i tjelesno zdrav, imati sposobnosti potrebne za za{titu,
~uvanje, njegu, odgoj i zadovoljavanje drugih potreba smje{tene
osobe.

Pravo na smje{taj u drugu porodicu mogu ostvariti osobe na
na~in i pod uvjetima utvr|enim Federalnim zakonom i ovim
zakonom.

^lan 46.

Mjesna nadle`nost Slu`be iz ~lana 4. ovog zakona mijenja se
smje{tajem osobe u drugu porodicu ~ije je prebivali{te na
podru~ju druge op}ine.

Za dijete ~iji roditelji `ive odvojeno, mjesna nadle`nost
Slu`be odre|uje se prema prebivali{tu roditelja kome je dijete
povjereno odlukom suda ili organa starateljstva.

Do dono{enja odluke nadle`na je Slu`ba prema prebivali{tu
roditelja kod kojeg dijete `ivi.

^lan 47.

Ako je dijete smje{teno u porodicu koja ne `ivi na podru~ju
op}ine ~iji je vr{ilac za{tite zaklju~io ugovor o smje{taju, ovaj
vr{ilac za{tite dostavit }e jedan primjerak ugovora Slu`bi na
~ijem podru~ju `ivi porodica u kojoj je dijete smje{teno.

^lan 48.

Ako je dijete smje{teno u porodicu na podru~ju druge op}ine,
a vr{ilac za{tite na ~ijem je podru~ju dijete smje{teno utvrdi da je
nu`no u interesu djeteta da prestane ugovor o smje{taju, du`an je
o tome bez odlaganja obavijestiti vr{ioca za{tite koji je zaklju~io
ugovor o smje{taju i poduzeti po potrebi hitne mjere radi za{tite
djeteta.

^lan 49.

O smje{taju djece ili odraslih osoba u drugu porodicu Slu`ba
donosi rje{enje.

Rje{enje se donosi na osnovu zaklju~ka Stru~nog tima koji
obrazuje Slu`ba, kojim se utvr|uje postojanje uvjeta iz ~l. 34. i
35. Federalnog zakona.

Osim uvjeta predvi|enih ~l. 34. i 35. Federalnog zakona
dijete se ne mo`e smjestiti u porodicu koja u doma}instvu ima
vi{e od dvoje djece mla|e od 15 godina.

^lan 50.

Na osnovu rje{enja o odre|ivanju smje{taja u drugu
porodicu, Centar sa hraniteljem zaklju~uje pismeni ugovor o
smje{taju.

^lan 51.

Ugovor o smje{taju sa hraniteljem mora da sadr`i:
- ime i prezime bra~nih drugova kod kojih se dijete smje{ta i

adresu;
- po~etak i po potrebi trajanje smje{taja;
- obaveze porodice u koju se dijete smje{ta, u pogledu

njegovog odgoja, {kolovanja i uop}e osposobljavanja za
samostalan `ivot i rad kao i u pogledu ishrane i smje{taja;

- visinu i na~in pla}anja naknade za smje{taj;
- vrijeme i na~in obavje{tavanja Slu`be o svim okolnostima

koje su od zna~aja za razvoj djeteta, odgoj i {kolovanje,
kao i o okolnostima od zna~aja za uslove `ivota odraslog
lica u porodici;

- razlog za raskid ugovora;
- na~in kontrole od strane Slu`be;
- otkazni rok.

^lan 52.

Naknada za smje{taj u drugu porodicu utvr|uje se u visini
80% cijene smje{taja u odgovaraju}u ustanovu socijalne za{tite.

^lan 53.

Tro{kovi smje{taja padaju na teret Centra koji je odlu~io o
smje{taju.

^lan 54.

Centar ima pravo na potpunu ili djelimi~nu naknadu tro{kova
iz ~lana 53. ovog zakona iz imovine smje{tene osobe ili od osoba
koje su po odredbama Porodi~nog zakona du`ne izdr`avati
smje{tenu osobu.

^lan 55.

Smje{taj u drugu porodicu prestaje:
- sporazumom ugovornih strana,
- istekom ugovorenog roka,
- otkazom ugovora,
- raskidom ugovora,
- punoljetstvom djeteta,
- usvojenjem djeteta,
- smr}u osobe koja je zaklju~ila ugovor,
- smr}u osobe na smje{taju,
- stupanjem u brak osobe smje{tene u drugu porodicu.

8. Smje{taj u ustanovu socijalne za{tite

^lan 56.

Smje{taj osoba u ustanove socijalne za{tite vr{i se u skladu sa
Federalnim zakonom i ovim zakonom.

Cijenu usluga koje pru`a ustanova utvr|uje Vlada Kantona
na prijedlog ustanove.

Smje{taj u ustanovu socijalne za{tite ne}e se osigurati osobi,
kojoj po odredbama Porodi~nog zakona srodnici obavezni na
izdr`avanje, mogu obezbijediti uvjete za zadovoljavanje
osnovnih `ivotnih potreba, o ~emu zaklju~ak donosi Stru~ni tim
Slu`be.

Kantonalno ministarstvo donije}e pravilnik kojim }e se
definisati kriteriji za utvr|ivanje visine u~e{}a srodnika u
tro{kovima smje{taja u ustanovi.

^lan 57.

Ukoliko porodica ne mo`e obezbijediti uvjete za
zadovoljavanje osnovnih `ivotnih potreba donosi se rje{enje o
smje{taju u ustanovu, kojim se utvr|uje:

- potreba smje{taja,
- ustanova u koju se smje{ta,
- po~etak i eventualno trajanje smje{taja,
- tro{kovi smje{taja.

^lan 58.

O smje{taju u ustanove socijalne za{tite zaklju~uje se ugovor
izme|u ustanove i Centra.

Centar zaklju~uje ugovor sa korisnikom, odnosno
srodnicima koji su po zakonu obavezni da ga izdr`avaju.

Ugovorom iz prethodnog stava mo`e se utvrditi da, ukoliko
korisnik koji je vlasnik pokretne ili nepokretne imovine nije u
mogu}nosti da pla}a tro{kove smje{taja ili osobe koje su po
odredbama Porodi~nog zakona obavezne da ga izdr`avaju odbiju
da pla}aju tro{kove smje{taja ili ne upla}uju ugovorenu cijenu
smje{taja, Centar tro{kove smje{taja mo`e namiriti iz njegove
imovine.
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9. Ku}na njega i pomo} u ku}i

^lan 59.

Usluge ku}ne njege i pomo}i u ku}i mogu pru`ati ustanove,
Crveni kri` i nevladine organizacije koje ispunjavaju uvjete
propisane Federalnim zakonom i ovim zakonom.

^lan 60.

Pomo} i njega u ku}i mo`e se odobriti osobi kojoj je zbog
tjelesnog ili mentalnog o{te}enja ili trajnih promjena u
zdravstvenom stanju ili starosti prijeko potrebna pomo} i njega
druge osobe pod uvjetom:

- da nije ostvarila pravo na nov~anu naknadu za pomo} i
njegu od strane druge osobe;

- da nema mogu}nosti da joj pomo} i njegu osiguraju
roditelji, bra~ni drug i djeca;

- da nema mogu}nosti da pomo} i njegu osigura na temelju
ugovora o do`ivotnom izdr`avanju;

- da prihod po ~lanu doma}instva ne prelazi 30% prosje~ne
pla}e.

Potrebu za pomo} i njegu u ku}i utvr|uje Stru~na institucija.

^lan 61.

Aktima ustanova, a u skladu sa Federalnim zakonom i ovim
zakonom, bli`e se reguli{e na~in pru`anja i kori{tenja usluga
ku}ne njege.

^lan 62.

Tro{kove ku}ne njege i pomo}i snose pravne i fizi~ke osobe u
skladu sa Federalnim zakonom.

^lan 63.

Ugovor o vr{enju usluga ku}ne njege i pomo}i u ku}i i visinu
naknade za usluge zaklju~uje se izme|u korisnika i njegovih
srodnika, odgovaraju}e ustanove koja ispunjava propisane uvjete
i Centra.

10. Postupak za ostvarivanje prava

^lan 64.

Postupak za ostvarivanje prava iz socijalne za{tite pokre}e se
na zahtjev osobe u stanju socijalne potrebe, ~lana doma}instva ili
po slu`benoj du`nosti.

^lan 65.

Pravo na socijalnu za{titu pripada korisniku od prvog dana
narednog mjeseca po podno{enju zahtjeva, odnosno pokretanja
postupka po slu`benoj du`nosti.

Pravo na socijalnu za{titu traje dok postoje uvjeti za
kori{tenje tog prava, u skladu sa Federalnim zakonom i ovim
zakonom.

^lan 66.

Korisnik prava iz socijalne za{tite du`an je u roku od 15 dana
obavijestiti nadle`ni organ o svakoj promjeni koja bi mogla
uticati na obim i visinu ste~enih prava.

^lan 67.

Osobi koja se na|e u stanju socijalne potrebe sa podru~ja
drugog kantona pru`it }e se potreban oblik socijalne za{tite od
strane Slu`be i omogu}iti joj povratak u mjesto prebivali{ta.

Osoba kojoj se ne mo`e utvrditi prebivali{te, odnosno
boravi{te ostvaruje potrebne oblike socijalne za{tite putem
Slu`be gdje je zate~ena, a najdu`e dok se ne utvrdi njeno
prebivali{te odnosno posljednje boravi{te.

III - USTANOVE SOCIJALNE ZA[TITE

1. Op}e odredbe

^lan 68.

Kantonalne ustanove socijalne za{tite kao javne ustanove
osniva Skup{tina Kantona.

Ustanove se osnivaju radi:

- obavljanja stru~nih i drugih poslova iz oblasti socijalne
za{tite,

- zbrinjavanja odre|enih kategorija korisnika socijalne
za{tite,

- prou~avanja pojava i problema u oblasti socijalne za{tite.
Skup{tina Kantona na prijedlog Vlade Kantona, mo`e

osnovati u okviru postoje}ih ustanova ili kao samostalne
ustanove, za{ti}ene ku}e, sigurne ku}e i prihvatne stanice za
`ensku i mu{ku djecu i omladinu, kao i druge ustanove, po
potrebi pro{iriti ili promijeniti djelatnost postoje}ih ustanova, u
skladu sa uvjetima predvi|enim ovim zakonom i Zakonom o
ustanovama.

^lan 69.

Ustanova se mo`e osnovati ako su, pored op}ih uvjeta
propisanih za osnivanje ustanove, ispunjeni i slijede}i uvjeti:

- da postoji trajna potreba za obavljanje odre|ene djelatnosti
socijalne za{tite;

- da su utvr|eni osnovni zadaci, dugoro~ni ciljevi, plan i
program rada ustanove;

- da je osiguran odgovaraju}i prostor i oprema za uspje{an
rad ustanove;

- da su osigurani potrebni stru~ni i drugi radnici;

- da je utvr|eno finansiranje i materijalna sredstva potrebna
za rad ustanove.

^lan 70.

Rje{enje o ispunjavanju uvjeta za osnivanje ustanova
socijalne za{tite (u daljem tekstu: ustanova) donosi Komisija za
prvostepeno rje{avanje (u daljem tekstu: Komisija) koju
rje{enjem imenuje ministar, a rje{enje Komisije potpisuje
predsjednik Komisije.

Protiv rje{enja iz stava 1. ovog ~lana mo`e se izjaviti `alba,
koju kao drugostpeni organ rje{ava ministar.

Rje{enje doneseno od strane ministra je kona~no i protiv
istog se mo`e tu`bom pokrenuti upravni spor pred Kantonalnim
sudom u Sarajevu.

Uvjete za osnivanje ustanova kao i formiranje i na~in rada
Komisije, uredi}e se pravilnikom koji }e donijeti Kantonalno
ministarstvo u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu Zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi
civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 17/10).

^lan 71.

Ustanove prestaju sa radom prema uvjetima utvr|enim
Zakonom o ustanovama.

^lan 72.

Ako se utvrdi da ustanova ne zadovoljava zakonom
propisane uvjete za obavljanje djelatnosti, Kantonalno
ministarstvo odredi}e rok u kome je ustanova du`na otkloniti
nedostatke.
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^lan 73.

Ustanove, izuzev Centra, mo`e osnovati gra|anin, udru`enje
gra|ana, humanitarna organizacija ili vjerska zajednica, strani
dr`avljanin ili strana humanitarna organizacija pod uvjetima
propisanim zakonom.

Preno{enje javnih ovla{tenja iz socijalne za{tite iz isklju~ive
nadle`nosti Kantona na ustanove iz stava 1. mo`e se vr{iti samo
ovim zakonom.

^lan 74.

Ustanove su du`ne na propisan na~in voditi evidenciju o
korisnicima i pru`enim uslugama, u skladu sa uputstvom o
vo|enju evidencije o korisnicima i pru`anju usluga i o tome
dostavljati izvje{taje Kantonalnom ministarstvu.

Uputstvo iz prethodnog stava donosi ministar.

^lan 75.

Kantonalno ministarstvo vodi evidenciju ustanova i drugih
organizacija i udru`enja koje obavljaju djelatnost socijalne
za{tite.

^lan 76.

Ustanove su du`ne svojim aktom utvrditi organizaciju,
sistematizaciju rada u ustanovama i radnim jedinicama, na~in
prijema i otpusta korisnika, kao i normative stru~nog kadra u
odnosu na broj {ti}enika i druga pitanja organizovanja rada u
skladu sa Zakonom o ustanovama i ovim zakonom.

Saglasnost na akte ustanove socijalne za{tite, kao i na
propisane normative, daje Kantonalno ministarstvo.

^lan 77.

Ustanove ~iji je osniva~ Kanton finansijsko poslovanje
vezano za utro{ak bud`etskih sredstava obavljaju u skladu sa
standardima o finansijskom poslovanju koje }e pravilnikom
utvrditi Kantonalno ministarstvo.

2. Kantonalni centar za socijalni rad

^lan 78.

Kantonalni centar za socijalni rad je vi{efunkcionalna
ustanova socijalne za{tite organizirana kao centralna institucija,
otvorena za saradnju sa nevladinim organizacijama i drugim
organizacijama koje na principima suvremenog, stru~nog,
socijalnog rada uz anga`iranje potrebnih profila stru~njaka
organizira, supervizira i sprovodi ciljeve socijalne za{tite u
Kantonu.

^lan 79.

Centar za socijalni rad kao javnu ustanovu na koju se prenose
javna ovla{tenja, u skladu sa Zakonom o ustanovama, osniva
Skup{tina Kantona i utvr|uje organizaciju, vrstu i stepen stru~ne
spreme stru~nih radnika u odnosu na broj stanovnika koje
pokriva Centar.

Radi efikasnosti u radu, Centar vr{i neposrednu socijalnu
za{titu putem slu`bi koje se osnivaju za podru~je op}ina
udru`enih u Kanton ili slu`bi u sjedi{tu Centra.

^lan 80.

Aktom o osnivanju Centra utvr|uju se me|usobna prava,
obaveze i odgovornosti osniva~a i Centra.

^lan 81.

Centar putem slu`bi neposredno obavlja poslove koji su mu
stavljeni u nadle`nost Federalnim zakonom i ovim zakonom:

- otkriva, prati i prou~ava probleme iz oblasti socijalne
za{tite;

- objedinjava rad slu`bi;
- usagla{ava metode i kriterije rada;
- neposredno organizira socijalnu za{titu;
- primjenjuje mjere i propise iz oblasti socijalne za{tite;
- radi jedinstven program i izvje{taj rada za potrebe

Kantona;
- podsti~e i organizira aktivnosti od preventinog zna~aja za

oblast socijalne za{tite;
- neposredno pru`a usluge socijalnog rada;
- rje{ava u prvom stepenu zahtjeve za ostvarivanje prava u

okviru nadle`nosti;
- obavlja poslove u oblasti porodi~ne za{tite, za{tite odgojno

zanemarene djece, te u~estvuje u izvr{avanju odgojnih
mjera i mjera za{titnog nadzora;

- obavlja poslove i ima ovla{tenja organa starateljstva
utvr|ene Porodi~nim zakonom, drugim zakonima i
propisima;

- obavlja savjetodavni rad;
- sara|uje sa gra|anima, mjesnim zajednicama, dr`avnim

organima i ustanovama, udru`enjima gra|ana, pravosud-
nim organima, policijskim upravama i drugim organima
koji mogu doprinijeti unapre|ivanju kvaliteta socijalnog
rada i socijalne za{tite;

- podsti~e dobrovoljni rad, dobrotvorne i druge djelatnosti;
- vodi propisanu evidenciju, izdaje uvjerenja i druge

potvrde;
- prikuplja dokumentaciju o korisnicima socijalne za{tite;
- dostavlja podatke Kantonalnom ministarstvu;
- obavlja i druge poslove utvr|ene ovim zakonom i

Pravilima Centra.

^lan 82.

Centar organizira i provodi stru~ni rad, u pravilu
multidisciplinarno u timskom radu, u kojem sudjeluju: socijalni
radnik, psiholog, pedagog, pravnik, a po potrebi drugi stru~ni
radnici.

^lan 83.

Centar ima svojstvo pravnog lica.

^lan 84.

Organ upravljanja u Centru je Upravni odbor, a organ
rukovo|enja direktor.

^lanove Upravnog odbora imenuje Vlada Kantona, na pe-
riod od ~etiri godine.

3. Dom za socijalno i zdravstveno zbrinjavanje osoba sa

invaliditetom i drugih osoba

^lan 85.

Dom za socijalno i zdravstveno zbrinjavanje osoba sa invali-
ditetom i drugih osoba obavlja poslove socijalno-zdravstvenog
zbrinjavanja odraslih tjelesno i mentalno invalidnih osoba, osoba
sa trajnim smetnjama u fizi~kom ili psihi~kom razvoju, du{evno
oboljelih i hroni~no bolesnih osoba, osoba sa specifi~nim
oboljenjima, ako ne postoje osnovni uvjeti za smje{taj u vlastitoj
ili drugoj porodici ili drugoj ustanovi, a nije im neophodno
bolni~ko lije~enje ili je bolni~ko lije~enje zavr{eno.

^lan 86.

U Domu za socijalno zdravstveno zbrinjavanje osoba sa
invaliditetom i drugih osoba mogu se, uz prethodnu saglasnost
Kantonalnog ministarstva, kao organizaciona jedinica osnovati:

- Centar za rehabilitaciju;
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- Centar za radno proizvodne aktivnosti;
- Dnevni centar.

4. Za{ti}ene ku}e

^lan 87.

Za{ti}ena ku}a osigurava socijalno-zdravstveno zbrinjavanje
osoba koje trpe od odre|enog hroni~nog psihijatrijskog
poreme}aja, a u stanju su socijalne potrebe.

Zdravstveno zbrinjavanje ovih osoba za osnovnu bolest,
osigurava najbli`i nadle`ni centar za mentalno zdravlje.

U okviru za{ti}ene ku}e mogu se organizovati okupacione i
radno-profesionalne aktivnosti.

5. Gerontolo{ki centar

^lan 88.

Gerontolo{ki centar je javna ustanova koja se teoretski i
prakti~no bavi problemima starenja i starosti, te u tom smislu
pru`a starim, hroni~no bolesnim, invalidnim, iznemoglim i
drugim osobama socijalne, zdravstvene i servisne usluge
primjenom institucionalnih i vaninstitucionalnih oblika za{tite.

U Gerontolo{kom centru se planiraju i provode stru~ni
poslovi rehabilitacije, resocijalizacije i reintegracije korisnika
usluga i preduzimaju mjere organizacije {to kvalitetnijeg `ivota u
starosti.

^lan 89.

U Gerontolo{kom centru, uz prethodnu saglasnost
Kantonalnog ministarstva, kao organizacione jedinice mogu se
osnovati:
1. Dom za za{titu starih osoba u okviru koga se mogu

organizovati:
- Centar za dnevni boravak,
- Slu`ba ku}ne njege i pomo}i u ku}i,
- Prihvatili{te za odrasle i stare,
- Prihvatili{te za skitnice i prosjake,

2. Slu`ba za edukaciju, plan i analizu.

^lan 90.

Dom za za{titu starih lica obavlja poslove socijalne za{tite sa
smje{tajem, odnosno pru`a usluge neprekidno tokom dana starim
i drugim kategorijama punoljetnih osoba, koje nisu u stanju da se
o sebi staraju i socijalnu za{titu bez smje{taja, {to podrazumijeva
socijalnu, savjetodavnu i sli~nu djelatnost starim i drugim
punoljetnim osobama u njihovim domovima, uklju~uju}i dnevnu
pomo} bolesnicima i ostalim socijalno ugro`enim pojedincima i
grupama.

^lan 91.

Centar za dnevni boravak pru`a usluge dnevnog ili
poludnevnog boravka, ishranu, stru~nu pomo}, servisne usluge i
organizaciju slobodnog vremena.

^lan 92.

Slu`ba ku}ne njege i pomo}i u ku}i pru`a starim,
iznemoglim, hroni~no bolesnim i invalidnim osobama usluge
zdravstvene njege, li~ne higijene, pomo}i u ishrani i nabavci, te
pomo}i u obavljanju ku}nih i drugih poslova.

^lan 93.

Prihvatili{te za odrasle osobe u zasebnom objektu
obezbje|uje prihvat, privremeno zbrinjavanje, ishranu,
zdravstvenu njegu, usluge stru~nog rada i druge usluge osobama
koje su se na{le u stanju socijalne potrebe na podru~ju Kantona.

6. Dom za djecu bez roditeljskog staranja

^lan 94.

Dom za djecu bez roditeljskog staranja (u daljem tekstu: Dom
za djecu) pru`a usluge cjelokupnog zbrinjavanja, odgoja,
{kolovanja, zdravstvene za{tite djece bez roditelja i djece ~iji je
razvoj ometen porodi~nim prilikama.

Dom za djecu prima na smje{taj i za{titu djecu iz prethodnog
stava od ro|enja do navr{enih 18 godina `ivota.

Izuzetno od stava 2. ovog ~lana, na prijedlog Centra, Dom za
djecu, na smje{taj i za{titu prima i djecu kojoj je potrebno
obezbijediti zavr{etak zapo~etog {kolovanja.

Dom za djecu je du`an pru`iti organizovanu i individualnu
stru~nu pomo} za uspje{no savladavanje programa odgoja i
obrazovanja {ti}enika.

Dom za djecu mo`e koristiti usluge dje~ijih vrti}a i drugih
ustanova, u cilju bolje socijalizacije svojih {ti}enika.

^lan 95.

U Domu za djecu mo`e se, uz prethodnu saglasnost
Kantonalnog ministarstva, kao organizaciona jedinica osnovati
Prihvatili{te za trudnice i samohrane majke sa djecom do 6
mjeseci starosti.

7. Porodi~no savjetovali{te

^lan 96.

Djelatnost savjetovali{ta ~ini:
- porodi~no savjetovanje i tretman;
- grupno savjetovanje i tretman;
- individualno savjetovanje i tretman;
- nau~no istra`iva~ko prou~avanje pojava i problema iz

oblasti socijalne za{tite;
- publikovanje rezultata tih istra`ivanja, kao i drugih

popularnih publikacija (priru~nika, bro{ura, informativno-
propagandnih materijala).

Ove djelatnosti su u funkcijama:
- spre~avanja nastanka i suzbijanja sociopsiholo{kih

problema i pote{ko}a,
- harmoniziranja porodi~nih i bra~nih odnosa;
- sticanja pozitivnih navika i formiranja pravilnih `ivotnih

stavova i uvjerenja kod djece i mladih;
- educiranja gra|ana i profesionalaca iz oblasti op}e

socijalne i dje~ije za{tite;
- stru~ne i profesionalne pomo}i institucijama, ustanovama i

organizacijama u skladu sa njihovim potrebama.
Savjetovali{te }e obavljati i poslove propisane drugim

zakonima i odlukama osniva~a.

8. Kantonalna javna ustanova "Disciplinski centar za

maloljetnike"

^lan 97.

Skra}eni naziv Kantonalne javne ustanove "Disciplinski
centar za maloljetnike" je: KJU Disciplinski centar.

Djelatnost KJU Disciplinski centar je izvr{avanje odgojne
mjere-disciplinske mjere upu}ivanja u disciplinski centar za
maloljetnike izre~ene maloljetnom u~iniocu krivi~nog djela, na
na~in propisan zakonom kojim se reguli{e izricanje i izvr{enje
ove disciplinske mjere, i to:

- na odre|eni broj sati tokom dana praznika, ali najvi{e ~etiri
uzastopna dana praznika;

- na odre|eni broj sati tokom dana, ali najdu`e u trajanju od
jednog mjeseca;
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- na neprekidni boravak tokom odre|enog broja dana, ali ne
du`e od dvadeset dana.

KJU Disciplinski centar po naredbi suda mo`e provoditi
odluku o privremenom smje{taju maloljetnika u toku pripremnog
postupka.

KJU Disciplinski centar organizuje djelatnost
Dijagnosti~ko-opservacionog centra namijenjenog za
identifikaciju, utvr|ivanje i procjenu etiologije, stepena i
intenziteta prisutnih poreme}aja u pona{anju kod djece oba
spola, koja su upu}ena na dijagnosti~ku obradu od strane suda,
tu`ila{tva ili nadle`ne slu`be socijalne za{tite s ciljem
predlaganja odgovaraju}e mjere, te daljeg adekvatnog stru~nog
tretmana.

KJU Disciplinski centar mo`e organizovati projekte,
programe i druge aktivnosti prevencije koje su u funkciji
smanjenja maloljetni~kog kriminaliteta na podru~ju Kantona
Sarajevo.

U okviru KJU Disciplinski centar }e se formirati nova
organizaciona jedinica, fizi~ki odvojena od drugih
organizacionih jedinica ove ustanove, koja }e obavljati poslove
vezano za zbrinjavanje djece do 18 godina starosti koja se nalaze
u riziku, dok se ne steknu uvjeti za osnivanje posebne ustanove u
kojoj }e se obavljati ovi poslovi.

Centar kao organ starateljstva, radi za{tite najboljeg interesa
djeteta, a na prijedlog Stru~nog tima, rje{enjem mo`e odlu~iti o
njegovom smje{taju u organizacionu jedinicu iz stava 6. ovog
~lana i bez pristanka roditelja, koje mo`e trajati najdu`e dva
mjeseca.

@alba na rje{enje iz stava 7. ovog ~lana ne odla`e izvr{enje
rje{enja i izjavljuje se Kantonalnom ministarstvu.

Organizaciona jedinica iz stava 6. ovog ~lana mo`e vr{iti
poslove dnevnog zbrinjavanja djece na dobrovoljnoj osnovi.

Tro{kovi zbrinjavanja i smje{taja djece u organizacionoj
jedinici iz stava 6. ovog ~lana osiguravaju se iz Bud`eta Kantona
Sarajevo na poziciji Kantonalnog ministarstva predvi|enom za
tu namjenu, bud`eta op}ina, donacija, legata, poklona i drugih
izvora prihoda u skladu sa propisima.

9. Javna ustanova Terapijska zajednica - Kampus Kantona

Sarajevo

^lan 98.

Javna ustanova Terapijska zajednica - Kampus Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Kampus) je stacionarna ustanova u
kojoj se obezbje|uje socijalno-zdravstvena za{tita osoba u cilju
smanjenja somatskih {teta i psihi~kih posljedica usljed
dugotrajne upotrebe droga, kao i:

- psihosocijalna rehabilitacija,
- socijalna reintegracija u zajednici na ovaj na~in

rehabilitiranih ovisnika o drogama,
- okupacioni tretman (radna terapija),
- druge mjere iz domena prevencije, prevashodno tercijarne

prevencije ovisnosti o drogama i unapre|enja mentalnog
zdravlja,

- preduzimanje posebnih mjera i programa za spre~avanje i
rano otkrivanje psihoti~nih stanja (stru~no-metodolo{ka
pomo}),

- zdravstveno prosvje}ivanje korisnika.
Kampus kao osnovni metod svog rada koristi socioterapijske,

psihoterapijske, radno-rekreativne, okupacione i druge
aktivnosti u kompleksnoj rehabilitaciji te{kih ovisnika o
drogama.

10. Nadzor nad stru~nim radom ustanova socijalne za{tite

^lan 99.

Nadzor nad stru~nim radom ustanova socijalne za{tite ima za
cilj unapre|ivanje stru~nog rada, instrukta`e i pravovremeno
ukazivanje na nepravilnosti i propuste u stru~nom radu, radi
preduzimanja odgovaraju}ih mjera potrebnih za spre~avanje ili
otklanjanje {tetnih posljedica (u daljem tekstu: nadzor).

^lan 100.

Nadzor se obavlja na osnovu programa koji utvr|uje
Kantonalno ministarstvo.

Programom iz prethodnog stava obezbje|uje se stalni i
neprekidni nadzor.

^lan 101.

Nadzor nad stru~nim radom ustanova socijalne za{tite vr{i
Kantonalno ministarstvo.

^lan 102.

Ustanove socijalne za{tite du`ne su da slu`beniku
ovla{tenom za vr{enje nadzora omogu}e obavljanje nadzora u
skladu sa zakonom.

^lan 103.

Nadzor se sprovodi neposrednim uvidom u na~in obavljanja
djelatnosti sa stanovi{ta primjene zakona, drugih propisa i op}ih
akata, organizaciju rada, objekte, prostorije i opremu ustanova
socijalne za{tite.

^lan 104.

Nakon obavljenog nadzora podnosi se izvje{taj
Kantonalnom ministarstvu u roku od 8 dana.

Izvje{taj iz prethodnog stava obavezno sadr`i:
1. prikaz utvr|enog stanja,
2. prijedlog mjera i rokovi za otklanjanje nedostataka i
3. prijedlog drugih mjera koje slu`benik ovla{ten za vr{enje

nadzora smatra neophodnim.

^lan 105.

Kantonalno ministarstvo je du`no da razmotri izvje{taj i
utvrdi mjere i rokove za otklanjanje utvr|enih nedostataka, te da
o tome obavijesti Vladu Kantona i ustanovu socijalne za{tite u
kojoj je nadzor izvr{en.

^lan 106.

U roku od 15 dana po isteku utvr|enog roka, ustanova
socijalne za{tite u kojoj je nadzor izvr{en, du`na je da pismeno
obavijesti Kantonalno ministarstvo o izvr{enju utvr|enih mjera.

Ukoliko ustanova socijalne za{tite ne podnese izvje{taj u
roku iz prethodnog stava ili ne izvr{i utvr|ene mjere, Kantonalno
ministarstvo podnosi zahtjev za pokretanje postupka protiv
ustanove socijalne za{tite u skladu sa zakonom.

^lan 107.

Sredstva za obavljanje nadzora obezbje|uju se u bud`etu
Kantona.

^lan 108.

Ustanova socijalne za{tite obavezno organizira i sprovodi
nadzor nad stru~nim radom svojih radnika koji obavljaju poslove
socijalne za{tite.

Organiziranje i sprovo|enje nadzora iz prethodnog stava vr{i
se na na~in utvr|en op}im aktom ustanove socijalne za{tite.
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Supervizija

^lan 109.

Supervizija ima za cilj kontinuirani stru~ni razvoj socijalnih
radnika i drugih stru~nih radnika radi unapre|enja socijalnog
rada.

^lan 110.

Supervizija se obavlja u ustanovama socijalne za{tite.

^lan 111.

Superviziju vr{e supervizori.
Supervizor mo`e biti osoba koja ima diplomu-certifikat o

zavr{enoj edukaciji za supervizora.

^lan 112.

Ustanova socijalne za{tite du`na je socijalnim radnicima i
drugim stru~nim osobama omogu}iti prisustvo superviziji.

Uvjeti za imenovanje i razrje{enje direktora, predsjednika i

~lanova upravnog odbora, predsjednika i ~lanova

nadzornog odbora

^lan 113.

Za direktora ustanove mo`e biti imenovana osoba koja
ispunjava slijede}e uvjete:

- da je dr`avljanin Bosne i Hercegovine,
- da ima zavr{en VII stepen stru~ne spreme, odnosno

zavr{en najmanje prvi ciklus bolonjskog studija visokog
obrazovanja u trajanju od najmanje ~etiri studijske godine
sa akademskom titulom i stru~nim zvanjem Bakalaureat/
Bachelor (240 ECTS bodova),

- da ima najmanje pet godina radnog sta`a,
- da ima op{tu zdravstvenu sposobnost,
- da nije osu|ivan za krivi~no djelo koje je nespojivo sa

obavljanjem du`nosti direktora,
- da nije osu|ivan za prekr{aj koji je nespojiv sa obavljanjem

du`nosti direktora.
Pravilima ustanove }e se urediti bli`i uvjeti za imenovanje

direktora koji se odnose na vrstu stru~ne spreme, te eventualno
druge uvjete za koje se procijeni da su od zna~aja za vr{enje
poslova direktora.

Direktor ustanove ne mo`e biti predsjednik i ~lan upravnog
odbora i predsjednik i ~lan nadzornog odbora bilo koje ustanove
nezavisno od oblasti za koju je ustanova osnovana, a koja djeluje
u Bosni i Hercegovini.

Procedura izbora i imenovanja direktora ustanove, koja
podrazumijeva objavljivanje javnog konkursa, formiranje
komisije za utvr|ivanje liste kandidata koji ispunjavaju uvjete iz
stava 1. ovog ~lana, provo|enje intervjua i druga pitanja uredit }e
se pravilnikom koji donosi Kantonalno ministarstvo.

Direktor ustanove imenuje se na mandat od ~etiri godine i
mo`e biti ponovo imenovan na jo{ samo jedan mandat.

^lan 114.

Pored razloga propisanih Zakonom o ustanovama, upravni
odbor mo`e razrije{iti direktora i prije vremena za koje je
imenovan i iz slijede}ih razloga:

- neispunjavanje uvjeta za imenovanje direktora ustanove
propisanih ovim zakonom i pravilima ustanove,

- neusvajanje izvje{taja o poslovanju koji obuhvata izvje{taj
o radu sa izvje{tajem o finansijskom poslovanju ustanove,

- zloupotrebe pozicije direktora u ustanovi u korist li~nog
interesa ili interesa druge osobe,

- kori{tenje imovine ustanove u privatne svrhe,
- nesavjesno i neodgovorno obavljanje poslova direktora, a

koje se negativno odra`ava na rad, afirmaciju ustanove i
~uvanje njenog ugleda,

- propu{tanje spre~avanja nepravilnosti u radu ustanove,
- dobivanje negativne ocjene za rad od strane upravnog

odbora,
- nepo{tivanje op{tih akata ustanove.

^lan 115.

Za predsjednika i ~lana upravnog odbora ustanove i
predsjednika i ~lana nadzornog odbora ustanove mo`e biti
imenovana osoba koja pored op{tih uvjeta propisanih Zakonom o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ispunjava i slijede}e uvjete:

- da je dr`avljanin Bosne i Hercegovine,
- da nije osu|ivan za krivi~no djelo koje je nespojivo sa

obavljanjem du`nosti predsjednika i ~lana upravnog
odbora ustanove i predsjednika i ~lana nadzornog odbora
ustanove,

- da nije osu|ivan za prekr{aj koji je nespojiv sa obavljanjem
du`nosti predsjednika i ~lana upravnog odbora ustanove i
predsjednika i ~lana nadzornog odbora ustanove.

Bli`i uvjeti za imenovanje iz stava 1. ovog ~lana uredit }e se
posebnim aktom koji donosi Vlada Kantona.

^lan 116.

Pored razloga propisanih Zakonom o ustanovama, Osniva~
mo`e razrije{iti predsjednika i ~lana upravnog odbora i
predsjednika i ~lana nadzornog odbora ustanove i prije vremena
za koji je imenovan i iz slijede}ih razloga:

- neispunjavanje uvjeta za imenovanje propisanih ovim
zakonom i aktom iz ~lana 115. stav 2. ovog zakona,

- neusvajanje izvje{taja o poslovanju koji obuhvata izvje{taj
o radu sa izvje{tajem o finansijskom poslovanju ustanove,

- zloupotrebljavanje pozicije predsjednika i ~lana upravnog
odbora i predsjednika i ~lana nadzornog odbora u ustanovi
u korist li~nog interesa ili interesa druge osobe,

- nesavjesnog i neodgovornog obavljanja du`nosti
predsjednika i ~lana upravnog odbora i predsjednika i
~lana nadzornog odbora, a koje se negativno odra`ava na
afirmaciju ustanove i ~uvanje njenog ugleda,

- propu{tanje spre~avanja nepravilnosti u radu ustanove,
- nevr{enje usmjeravanja i kontrole rada direktora,
- neocjenjivanje rada direktora,
- promjene broja i strukture ~lanova upravnog odbora i

~lanova nadzornog odbora,
- nepo{tivanje i kr{enje op{tih akata ustanove.

IV - UDRU@ENJA OSOBA SA INVALIDITETOM

^lan 117.

Udru`enja osoba sa invaliditetom (u daljem tekstu:
udru`enja) u smislu ovog zakona smatraju se ona udru`enja koja
pored uvjeta propisanih u Federalnom zakonu o udru`ivanju
gra|ana i Federalnom zakonu, ispunjavaju i slijede}e uvjete:

- da okupljaju i pru`aju pomo} osobama sa invaliditetom ~iji
je stepen invalidnosti preko 60% i koji u pravilu ostvaruju
pravo na dodatak za njegu i pomo} druge osobe;

- da ~lanovi udru`enja svakodnevne aktivnosti ne mogu
obavljati bez kori{tenja specijalnih tehni~kih pomagala ili
da koriste specijalne tehnike u komunikaciji (Brajevo
pismo, zvu~na tehnika, gestovni govor i sl.);
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- da je djelatnost udru`enja usmjerena na pru`anje pomo}i
~lanovima pri otkrivanju, u {kolovanju, rehabilitaciji,
zapo{ljavanju, resocijalizaciji, zadovoljavanju kulturnih
potreba, informiranju o specijalnim tehnikama, obezbije-
|ivanju raznih tehni~kih pomagala, rje{avanju statusnih
pitanja ~lanova i sl.

^lan 118.

Sredstva za finansiranje rada udru`enja obezbje|uju se iz:
- ~lanarina,
- donacija,
- legata,
- bud`eta Kantona, Grada i op}ina,
- drugih izvora u skladu sa propisima.

^lan 119.

Kanton iz svog bud`eta finansira rad udru`enja ~ija djelatnost
se odnosi na podru~je Kantona, u visini i na na~in koji na
prijedlog Vlade utvrdi Skup{tina Kantona.

Pri utvr|ivanju prijedloga o finansiranju udru`enja Vlada
uzima u obzir program rada udru`enja, stvarne tro{kove koje
udru`enje ima, stepen i te`inu invaliditeta ~lanova udru`enja i
obim potreba koje se zadovoljavaju na specifi~an na~in.

Ako se u Kantonu registruje vi{e udru`enja sa istim ili sli~nim
programskim ciljevima, koja su formirale osobe sa istom vrstom
invaliditeta, Kanton }e iz svog bud`eta finansirati samo jedno
udru`enje.

Prijedlog za finansiranje udru`enja iz prethodnog stava
utvr|uje Kantonalno ministarstvo, uzimaju}i u obzir kriterije
utvr|ene u Federalnom zakonu i ovom zakonu.

V - ZA[TITA CIVILNIH @RTAVA RATA

1. Op}e odredbe

^lan 120.

O pravima civilnih `rtava rata u prvom stepenu rje{ava
op}inski na~elnik.

^lan 121.

Rje{enje donijeto u prvom stepenu o priznavanju prava iz
oblasti za{tite civilnih `rtava rata podlije`e reviziji koju po
slu`benoj du`nosti vr{i Kantonalno ministarstvo.

Ako je protiv rje{enja prvostepenog organa izjavljena `alba,
o reviziji i `albi rje{ava se istim rje{enjem.

Ako protiv rje{enja iz stava 1. ovog ~lana nije izjavljena
`alba, organ koji je donio to rje{enje dostavit }e ga zajedno sa
spisima predmeta Kantonalnom ministarstvu, u roku od 8 dana
od dana isteka roka za `albu.

Revizija ne odla`e izvr{enje rje{enja.

^lan 122.

Ukoliko nadle`ni organi utvrde da je kod osobe korisnika
prava civilnih `rtava rata do{lo do pobolj{anja zdravstvenog
stanja, te da nije neophodno kori{tenje tog prava ili u tom obimu,
mo`e pokrenuti postupak revizije prava.

2. Pomo} u tro{kovima lije~enja i nabavci ortopedskih

pomagala

^lan 123.

Pomo} u tro{kovima lije~enja obezbje|uje se pod uvjetom da
ljekarska komisija, na osnovu raspolo`ive medicinske
dokumentacije, a po preporuci ljekara pod ~ijim nadzorom se
lije~i civilna `rtva rata, utvrdi da }e `ivot i zdravlje civilne `rtve
rata biti ugro`eni, ukoliko se ne obezbijede sredstva za lije~enje.

Ljekarsku komisiju iz prethodnog stava formira Stru~na
institucija.

^lan 124.

Ljekarska komisija u postupku i na na~in propisan za vojne
invalide svojim nalazom, ocjenom i mi{ljenjem utvr|uje:

- stepen tjelesnog o{te}enja invalida;
- potrebu za tu|om njegom i pomo}i od strane druge osobe;
- potrebu za ortopedskim dodatkom;
- potrebu produ`enja prava, odnosno o smanjenju obima

prava;
- nesposobnost za privre|ivanje ~lana porodice civilne `rtve

rata;
- potrebu za nastavkom lije~enja, du`inu trajanja lije~enja,

institucije, zdravstvene ustanove, banjska lje~ili{ta u
kojima }e se nastaviti lije~enje;

- druga pitanja od zna~aja za ostvarivanje prava.

^lan 125.

Pravo na pomo} u obezbje|enju ortopedskih pomagala
ostvaruju civilne `rtve rata pod uvjetom i na na~in utvr|en
propisima iz oblasti zdravstvenog osiguranja.

Ljekarska komisija utvr|uje potrebu za ortopedskim
pomagalima, a organ koji vodi postupak visinu iznosa pomo}i za
nabavku ortopedskog pomagala.

^lan 126.

Visina iznosa sredstava za obezbje|enje ortopedskog
pomagala utvr|uje se u visini utvr|enog obaveznog li~nog
u~e{}a korisnika u obezbje|enju ortopedskog pomagala, a u
skladu sa propisom o u~e{}u osiguranih lica u tro{kovima
kori{tenja zdravstvene za{tite na teritoriji Kantona.

Visina iznosa sredstava mo`e biti i manja od visine utvr|enog
obaveznog li~nog u~e{}a korisnika u obezbje|enju ortopedskog
pomagala, ukoliko organ koji vodi postupak utvrdi da mjese~ni
prihod po ~lanu doma}instva civilne `rtve rata prelazi iznos 20%
prosje~ne pla}e.

3. Osposobljavanje za rad, profesionalna rehabilitacija,

prekvalifikacija i dokvalifikacija

^lan 127.

Pravo na osposobljavanje za rad, profesionalnu
rehabilitaciju, prekvalifikaciju i dokvalifikaciju ostvaruju civilne
`rtve rata pod uvjetima i na na~in utvr|en propisima o
posredovanju u zapo{ljavanju i socijalnoj sigurnosti
nezaposlenih osoba Kantona.

4. Prioritetno zapo{ljavanje

^lan 128.

Pravo na prioritetno zapo{ljavanje ostvaruju civilne `rtve
rata pod uvjetima i na na~in predvi|en aktivnom politikom
zapo{ljavanja, koja se provodi u skladu sa propisima o posre-
dovanju u zapo{ljavanju i socijalnoj sigurnosti nezaposlenih
osoba Kantona.

5. Zdravstvena za{tita i uvjeti za sticanje prava civilnih

`rtava rata

^lan 129.

Civilne `rtve rata i ~lanovi porodice civilne `rtve rata koji su
ostvarili pravo na porodi~nu invalidninu imaju pravo na
zdravstvenu za{titu pod uslovom da ne ispunjavaju uslove za
ostvarivanje ovog prava po nekom drugom osnovu u skladu sa
propisima o zdravstvenom osiguranju.

S L U @ B E N E N O V I N E
^etvrtak, 25. septembra 2014. KANTONA SARAJEVO Broj 38 – Strana 11



6. Evidencije o civilnim `rtvama rata

^lan 130.

Evidencije civilnih `rtava rata i ~lanova porodice civilnih
`rtava nosilaca prava na porodi~nu invalidninu, sadr`aj
legitimacije civilnih `rtava rata, statisti~ke podatke o broju,
strukturi i vrsti civilnih `rtava rata propisuje ministar.

Na~in isplate i evidencija o izvr{enim isplatama civilnim
`rtvama rata i ~lanovima porodica civilnih `rtava rata koji su
ostvarili pravo na porodi~nu invalidninu, propisuje ministar.

VI - ZA[TITA PORODICE SA DJECOM

^lan 131.

O pravima u oblasti za{tite porodice sa djecom u prvom
stepenu rje{ava op}inski na~elnik.

1. Dodatak na djecu

^lan 132.

Pravo na dje~iji dodatak ostvaruju porodice koje imaju
prebivali{te u Kantonu.

Izuzetno od stava 1. ovog ~lana pravo na dje~iji dodatak
mogu ostvariti i porodice koje imaju boravi{te u Kantonu po
osnovu statusa raseljenih lica i izbjeglica u Kantonu.

Ukoliko se pravo na dje~iji dodatak ostvaruje po osnovu
boravi{ta, to pravo se mo`e ostvariti samo pod uvjetom da se isto
pravo ne ostvaruje u mjestu prebivali{ta.

^lan 133.

Dje~iji dodatak obezbje|uje se porodicama sa djecom ~iji
prihodi po ~lanu zajedni~kog doma}instva ne prelaze iznos 20%
prosje~ne pla}e.

Iznos dje~ijeg dodatka utvr|uje Kantonalno ministarstvo, s
tim da taj iznos ne mo`e biti manji od 5% od prosje~ne pla}e.

^lan 134.

Ukupan prihod doma}instva kao osnov za ostvarivanje prava
na dje~iji dodatak, ~ine prihodi iz ~lana 9. ovog zakona.

^lan 135.

Dje~iji dodatak ne mogu ostvariti porodice u kojima je jedan
od ~lanova zajedni~kog doma}instva vlasnik preduze}a ili
samostalne radnje ili ima registriranu dopunsku djelatnost,
vlasnik je ili posjednik motornog vozila, osim ako su u pitanju
osobe sa invaliditetom koje po propisima iz oblasti poreske i
carinske politike mogu uvesti ili na doma}em tr`i{tu kupiti
motorno vozilo kao ortopedsko ili drugo pomagalo.

^lan 136.

Pravo na dje~iji dodatak bez obzira na imovinski cenzus
pripada djetetu bez jednog ili oba roditelja, te porodici:

- u kojoj jedan od roditelja ima utvr|en invaliditet od
najmanje 90%,

- koja ima dijete ometeno u fizi~kom ili psihi~kom razvoju,
{to se dokazuje pravosna`nim rje{enjem donijetim u
skladu sa Pravilnikom o utvr|ivanju preostale sposobnosti
i razvrstavanju djece i omladine ometene u psiho-fizi~kom
razvoju ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo" br. 26/08 i
5/12),

- koja ima dijete oboljelo od karcinoma, {e}erne bolesti,
leukemije, TBC i celijakije,

- ~iji je jedan od roditelja korisnik stalne nov~ane pomo}i.
Djeci i porodici iz prethodnog stava pripada dje~iji dodatak u

iznosu iz ~lana 133. ovog zakona, uve}an za 50%.

^lan 137.

Dje~iji dodatak pripada djetetu do navr{ene petnaeste godine
`ivota ukoliko ispunjava uvjete predvi|ene Federalnim zakonom
i ovim zakonom.

Djeca starija od 15 godina ostvaruju pravo na dje~iji dodatak
pod uvjetom:

- da se nalaze na redovnom {kolovanju na podru~ju BiH, a
najkasnije do 27. godine `ivota;

- da su nesposobna za privre|ivanje, pod uvjetom da je
nesposobnost nastupila prije navr{enih 15 godina `ivota,
odnosno za vrijeme redovnog {kolovanja, a najkasnije do
navr{enih 27 godina `ivota.

Dje~iji dodatak ispla}uje se i za vrijeme {kolskog raspusta.

^lan 138.

Za djecu ometenu u fizi~kom i psihi~kom razvoju koja se
nalaze na specijalnom {kolovanju, dje~iji dodatak pripada za sve
vrijeme trajanja {kolovanja, a najkasnije do navr{enih 27 godina
`ivota.

^lan 139.

Dje~iji dodatak ispla}uje se i za vrijeme dok je dijete, usljed
bolesti ili lije~enja, sprije~eno da izvr{ava svoje obaveze u {koli,
odnosno fakultetu, a najkasnije do navr{enih 27 godina `ivota.

^lan 140.

Pravo na dje~iji dodatak te~e od prvog dana narednog
mjeseca po podno{enju zahtjeva za ostvarivanje prava.

Pravo na dje~iji dodatak ne pripada djeci koja su smje{tena u
ustanove dje~ije i socijalne za{tite.

^lan 141.

Dodatak za djecu ne pripada za dijete koje:
- po zavr{etku srednje {kole upi{e isti stepen obrazovanja

drugog smjera;
- u toku studija izgubi vi{e od jedne godine na vi{oj ili

visoko{kolskoj ustanovi;
- nakon zavr{ene jedne {kolske godine upi{e vi{e od jednom

istu godinu na drugoj vi{oj ili visoko{kolskoj ustanovi;
- nakon zavr{enog {kolovanja na vi{oj ili visoko{kolskoj

ustanovi upi{e {kolovanje istog stepena.

^lan 142.

Dje~iji dodatak prestaje za dijete koje stupi u brak ili
sticanjem potomstva.

^lan 143.

Ukoliko se utvrdi da se dje~iji dodatak nenamjenski koristi,
nadle`ni organ mo`e odrediti da se dje~iji dodatak ispla}uje
drugom roditelju ili osobi kod koje se dijete nalazi na
izdr`avanju.

^lan 144.

Korisnik dje~ijeg dodatka du`an je u svakoj kalendarskoj
godini u periodu od 1. septembra do 31. oktobra teku}e godine
dostaviti dokaze o ispunjavanju uvjeta za ostvarivanje prava, a za
djecu koja se nalaze na redovnom {kolovanju dokaze o nastavku
{kolovanja.

Ukoliko korisnik ne dostavi dokaze prestaje pravo na dje~iji
dodatak sa 31.08. za djecu u srednjim {kolama, odnosno sa 30.09.
teku}e godine za studente na vi{im i visoko{kolskim
ustanovama.
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Korisnik dje~ijeg dodatka du`an je prijaviti svaku promjenu
koja povla~i gubitak prava i to u roku od 15 dana od nastale
promjene.

^lan 145.

Djeci uzrasta do 15 godina koja su ostvarila pravo na dje~iji
dodatak osigurava se pravo na zdravstvenu za{titu, pod uvjetom
da to pravo ne mogu ostvariti po drugom osnovu.

^lan 146.

Zdravstvena za{tita osigurava se djeci od ro|enja do polaska
u {kolu i osobama starijim od 65 godina `ivota, pod uslovom da
nemaju zdravstveno osiguranje po drugom osnovu.

Pla}anje neposrednog u~e{}a u tro{kovima zdravstvene
za{tite za djecu od ro|enja do navr{enih 15 godina `ivota,
odnosno starije maloljetnike do 18 godina `ivota i osobe starije
od 65 godina `ivota vr{it }e Kantonalno ministarstvo, pod
uslovom da nisu zdravstveno osigurani po drugom osnovu.

Sve osobe sa invaliditetom koje nemaju zdravstveno
osiguranje po drugom osnovu, imaju pravo na zdravstveno
osiguranje po ovom zakonu.

Stru~na institucija, nalaz i mi{ljenje iz stava 3. ovog ~lana
donosi u skladu sa pravilnikom koji }e donijeti Kantonalno
ministarstvo, u roku do 60 dana od dana stupanja na snagu
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 17/10).

Poslove vezane za ostvarivanje prava iz stava 1. i 2. ovog
~lana vr{it }e op}inski organi uprave nadle`ni za poslove
socijalne za{tite, za{tite civilnih `rtava rata i za{tite porodice sa
djecom.

Poslove vezane za korisnike iz stava 3. ovog ~lana vr{it }e
Centar.

^lan 147.

Osobe koje se nalaze u stanju socijalne potrebe imaju pravo
na zdravstvenu za{titu ukoliko ovo pravo nisu ostvarile po
drugom osnovu.

O pravu iz stava 1. ovog ~lana u prvostepenom postupku
rje{enjem odlu~uje op}inski organ iz ~lana 146. stav 5. ovog
zakona na osnovu slu`benim putem pribavljene socijalne
anamneze sa~injene od strane nadle`ne slu`be iz ~lana 4. stav 1.
ovog zakona kojom se utvr|uje stanje socijalne potrebe
podnosioca zahtjeva.

Ovo pravo ne mogu ostvariti osobe koje su bile osigurane
putem Javne ustanove "Slu`ba za zapo{ljavanje" Kantona
Sarajevo i pravo na zdravstvenu za{titu izgubile neredovnim
javljanjem.

Uplata doprinosa na ime ostvarenog prava na zdravstvenu
za{titu iz stava 1. ovog ~lana vr{i se u skladu sa ~lanom 7. ta~ka
1.) Odluke o utvr|ivanju osnovica, stopa i na~ina obra~unavanja
uplate doprinosa za obavezno zdravstveno osiguranje na
podru~ju Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona
Sarajevo", broj: 29/09).

2. Naknada umjesto pla}e `eni-majci u radnom odnosu, za

vrijeme dok odsustvuje sa posla radi trudno}e, poro|aja i

njege djeteta

^lan 148.

Izuzetno od ~lana 7. ovog zakona pravo na naknadu umjesto
pla}e `eni-majci u radnom odnosu, za vrijeme dok odsustvuje sa
posla radi trudno}e, poro|aja i njege djeteta (u daljem tekstu:

naknada pla}e `eni-majci) mogu ostvariti osobe koje imaju
boravi{te u Kantonu Sarajevo i utvr|en status raseljene osobe.

^lan 149.

Naknada pla}e `eni-majci koja najmanje 12 mjeseci prije
odlaska na porodiljsko odsustvo ima zaklju~en ugovor o radu ili
rje{enje o zasnivanju radnog odnosa i prijavu na obavezno
osiguranje po osnovu radnog odnosa, utvr|uje se u iznosu 60%
prosje~ne pla}e, s tim da taj iznos ne mo`e biti manji od najni`e
pla}e u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Najni`a pla}a iz stava 1. ovog ~lana obra~unava se u skladu sa
Odlukom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o najni`oj neto
satnici pomno`enoj sa 176 sati na mjese~nom nivou.

Naknada pla}e `eni-majci koja manje od 12 mjeseci prije
odlaska na porodiljsko odsustvo ima zaklju~en ugovor o radu ili
rje{enje o zasnivanju radnog odnosa i prijavu na obavezno
osiguranje po osnovu radnog odnosa, utvr|uje se u iznosu 30%
prosje~ne pla}e.

^lan 150.

Na iznos naknade pla}e `eni-majci upla}uju se doprinosi za
PIO, zdravstvo i osiguranje od nezaposlenosti i izmiruju se
poreske obaveze u skladu sa zakonom.

^lan 151.

Naknada pla}e `eni-majci u skladu sa ovim zakonom
ispla}uje se za vrijeme trudno}e-poro|aja i njege djeteta u
trajanju od jedne godine neprekidno, po~ev od dana stupanja na
porodiljsko odsustvo.

Na osnovu nalaza ovla{tenog lije~nika, `ena mo`e da po~ne
poro|ajno odsustvo 28 dana prije o~ekivanog poro|aja djeteta.

^lan 152.

Naknadu pla}e `eni-majci mo`e ostvariti otac djeteta,
odnosno usvojilac pod uvjetima utvr|enim propisima o radu.

^lan 153.

@eni-majci koja u skladu sa propisima o radu ima pravo na
rad sa polovinom punog radnog vremena, naknadu za polovinu
punog radnog vremena kada ne radi mo`e da ispla}uje
poslodavac, do visine njene pla}e.

^lan 154.

Za vrijeme trajanja ugovora o radu na odre|eno vrijeme
naknadu pla}e `ena-majka ostvaruje po osnovu ~lana 149. ovog
zakona.

Po isteku ugovora o radu na odre|eno vrijeme `ena-majka do
isteka godine dana od dana stupanja na porodiljsko odsustvo
ostvaruje pravo na pomo} `eni-majci koja nije u radnom odnosu.

^lan 155.

@ena-majka koja rodi mrtvo dijete ili ako dijete umre prije
isteka porodiljskog odsustva, ima pravo na naknadu pla}e za pe-
riod utvr|en propisima iz oblasti rada.

Visina naknade ostvaruje se u iznosu najni`e pla}e.

3. Nov~ana pomo} za vrijeme trudno}e i poro|aja

`ene-majke koja nije u radnom odnosu

^lan 156.

Nov~anu pomo} za vrijeme trudno}e, poro|aja i njege
djeteta, `ena-majka koja nije u radnom odnosu, (u daljem tekstu:
nov~ana pomo} `eni-majci) ostvaruje pod uvjetom da ona ili
bra~ni drug imaju prebivali{te najmanje godinu dana u Kantonu
Sarajevo, odnosno boravi{te najmanje godinu dana pod uvjetom
da ima status raseljene osobe.
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^lan 157.

Nov~anu pomo} `ena-majka ostvaruje u iznosu 30% od
prosje~ne pla}e.

Nov~ana pomo} iz prethodnog stava ispla}uje se u periodu od
godinu dana od dana poro|aja.

^lan 158.

@ena-majka porodilja koja se nalazi na redovnom {kolovanju
mo`e ostvariti pravo na nov~anu pomo} pod istim uvjetima i u
istom iznosu kao i `ena-majka koja nije u radnom odnosu.

^lan 159.

@ena-majka koja rodi mrtvo dijete ili dijete umre u toku
kori{tenja prava, ima pravo na nov~anu pomo} u trajanju od 45
dana, nakon smrti djeteta.

4. Jednokratna pomo} za opremu novoro|enog djeteta

^lan 160.

Jednokratna pomo} za opremu novoro|enog djeteta
ostvaruje se u iznosu od 35% od prosje~ne pla}e.

Pravo iz prethodnog stava ostvaruje se ukoliko su ispunjeni
uvjeti za ostvarivanje prava na dje~iji dodatak.

5. Pomo} u prehrani djeteta do {est mjeseci i dodatna

ishrana za majku-dojilju

^lan 161.

Pravo na pomo} u prehrani djeteta do {est mjeseci i dodatnu
ishranu ostvaruju majke-dojilje ukoliko ispunjavaju uvjete za
ostvarivanje prava na dje~iji dodataka.

Pravo iz prethodnog stava ostvaruje se u vidu mjese~nog
naturalnog davanja u prehrambenim proizvodima.

Vrijednost naturalnog mjese~nog davanja koje utvr|uje
Kantonalno ministarstvo, ne mo`e biti manja od 8% od prosje~ne
pla}e.

Ostvarivanje prava iz stava 1.ovog ~lana obezbje|uje se
putem Zavoda za zdravstvenu za{titu `ena i materinstva Kantona
Sarajevo.

6. Smje{taj djece uz osiguranu ishranu u ustanovama

pred{kolskog odgoja

^lan 162.

Smje{taj djece uz obezbije|enu ishranu u ustanovama
pred{kolskog odgoja imaju sva djeca pred{kolskog uzrasta u
Kantonu.

Pravo na osloba|anje tro{kova boravka djece u pred{kolskoj
ustanovi mogu ostvariti porodice:

- djece bez oba roditelja,
- djece ~iji je jedan roditelj sa invaliditetom preko 70% ili

osoba o{te}enog sluha iz ~lana 16. Zakona o socijalnoj
za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa
djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br: 16/02,
8/03, 2/06, 21/06, 17/10, 26/12),

- djece korisnika naknade za pomo} i njegu od strane druge
osobe,

- djece korisnika prava na stalnu nov~anu pomo},
- djece sa invaliditetom,
- djece u ~ijem doma}instvu ima jedno ili vi{e mentalno

retardiranih ili psihi~ki oboljelih lica,
- djeca ~ija su oba roditelja redovni studenti.

^lan 163.

Pravo na subvencioniranje dijela tro{kova smje{taja boravka
djece u pred{kolskim ustanovama ostvaruju djeca zaposlenih

roditelja ili ~iji je jedan roditelj zaposlen, a drugi redovan student,
~iji prihod po ~lanu doma}instva ne prelazi 35% prosje~ne pla}e,
pod uvjetom da ispunjavaju ostale kriterije za ostvarivanje prava
na dje~iji dodataka.

^lan 164.

Visinu subvencije smje{taja djeteta u pred{kolsku ustanovu,
te prava porodica koje smje{taju vi{e od jednog djetata kao i
druge kriterije utvrdit }e Vlada Kantona svojim propisom, u
skladu sa materijalnim mogu}nostima Kantona.

7. Osiguranje jednog obroka u vrijeme nastave u {kolama

osnovnog obrazovanja

^lan 165.

U skladu sa mogu}nostima Kantona mo`e se osigurati jedan
obrok za vrijeme nastave u {kolama osnovnog obrazovanja za
djecu iz socijalno ugro`enih porodica, o ~emu svojim propisom
odlu~uje Vlada Kantona.

8. [kolarine i stipendije |acima i studentima

^lan 166.

Pravo na {kolarinu i stipendiju imaju prvenstveno:
- djeca bez oba roditelja;
- djeca ~iji je jedan roditelj sa invaliditetom preko 70% ili

osoba o{te}enog sluha iz ~lana 16. Zakona o socijalnoj
za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa
djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br: 16/02,
8/03, 2/06, 21/06, 17/10, 26/12),

- djeca korisnika naknade za pomo} i njegu od strane druge
osobe;

- djeca korisnika prava na stalnu nov~anu pomo};
- djeca sa invaliditetom;
- djeca u ~ijem doma}instvu ima jedno ili vi{e mentalno

retardiranih ili psihi~ki oboljelih osoba.
Cenzus za ostvarivanje ovih prava, iznos stipendije i

{kolarine i pro{irenje kruga korisnika na prijedlog Kantonalnog
ministarstva utvr|uje Vlada Kantona.

9. Postupak za ostvarivanje prava

^lan 167.

Za ostvarivanje prava iz ~l. 148. do 161. ovog zakona, zahtjev
se podnosi u roku od 60 dana od dana poroda.

Ukoliko je zahtjev podnesen po isteku ovog roka, pravo te~e
od prvog dana u mjesecu u kojem je zahtjev podnesen.

VII - DJE^IJA NEDJELJA

^lan 168.

Kantonalni ministar nadle`an za finansije bli`e propisuje
na~in naplate nov~anih iznosa za "Dje~iju nedelju", u skladu sa
Federalnim zakonom i propisima iz oblasti finansija.

Kantonalno ministarstvo sredstva sa pozicije "Dje~ija
nedelja", raspore|uje organizatorima manifestacija i akcija
posve}enih djeci i unapre|enju razvoja dru{tvene brige o djeci.

VIII - FINANSIRANJE SOCIJALNE ZA[TITE, ZA[TITE
CIVILNIH @RTAVA RATA I ZA[TITE PORODICE SA
DJECOM

^lan 169.

Sredstva za finansiranje socijalne za{tite, za{tite civilnih
`rtava rata i za{tite porodice sa djecom osiguravaju se u skladu sa
Federalnim zakonom i ovim zakonom iz:

- bud`eta Kantona,
- bud`eta op}ina,
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- ulaganja osniva~a,
- privrednih i uslu`nih djelatnosti ustanova,
- li~nog u~e{}a korisnika,
- legata, poklona i zavje{tanja,
- i drugih izvora u skladu sa propisima.

^lan 170.

Iz Kantonalnog bud`eta finansiraju se sljede}i oblici
socijalne za{tite, za{tite civilnih `rtava rata i za{tite porodice sa
djecom:

- stalna nov~ana pomo};
- nov~ana naknada za pomo} i njegu od strane druge osobe;
- usluge ku}ne njege i pomo}i u ku}i;
- jednokratne, izuzetne pomo}i i druge materijalne pomo}i;
- osposobljavanje za `ivot i rad;
- smje{taj u drugu porodicu;
- smje{taj u ustanove socijalne za{tite;
- li~na invalidnina;
- porodi~na invalidnina civilnih `rtava rata;
- dodatak za njegu i pomo} od strane druge osobe po

propisima o civilnim `rtvama rata,
- ortopedski dodatak;
- pomo} u tro{kovima lije~enja i nabavci ortopedskih,

tiflotehni~kih i drugih pomagala;
- dje~iji dodatak;
- naknada umjesto pla}e `eni-majci u radnom odnosu za

vrijeme dok odsustvuje sa posla radi trudno}e, poro|aja i
njege djeteta;

- nov~ana pomo} za vrijeme trudno}e i poro|aja
`ene-majke koja nije u radnom odnosu;

- jednokratna pomo} za opremu novoro|enog djeteta;
- pomo} u prehrani djeteta do 6 mjeseci i dodatna ishrana za

majke dojilje;
- smje{taj djece uz osiguranu ishranu u ustanovama

pred{kolskog odgoja;
- {kolarine i stipendije |acima i studentima;
- osiguranje jednog obroka u vrijeme nastave;
- Dje~ija nedjelja;
- rad ljekarskih i drugih stru~nih komisija u prvom i drugom

stepenu;
- finansiranje ustanova socijalne za{tite koje osniva Kanton i

udru`enja osoba sa invaliditetom;
- kao i druga prava koja u skladu sa ovim zakonom, svojim

propisima utvrdi Skup{tina ili Vlada Kantona.

^lan 171.

Iz op}inskog bud`eta finansiraju se:
- materijalni tro{kovi i pla}e zaposlenicima u ustanovama

socijalne za{tite koje osniva op}ina;
- op}inska udru`enja osoba sa invaliditetom u skladu sa

mogu}nostima;
- druga prava iz socijalne za{tite, koja svojim propisima

utvr|uju op}ine.

IX - NADZOR NAD SPROVO\ENJEM ZAKONA

^lan 172.

Nadzor nad primjenom ovog zakona i drugih propisa
donesenih na osnovu tog zakona, kao i poslove revizije vr{i
Kantonalno ministarstvo.

Inspekcijski nadzor nad primjenom propisa iz stava 1. ovog
~lana vr{i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove.

IXa - KAZNENE ODREDBE

^lan 173.

Nov~anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 2.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj ustanova odnosno subjekt, ako:

1) korisniku, protivno odredbama ovog zakona, uskrati ili
ograni~i prava koja mu pripadaju,

2) omogu}i kori{tenje prava osobi kojoj ne pripada pravo po
ovom zakonu, provedbenim i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu ovog zakona ili mu ne pripada pravo
u tom obliku,

3) smjesti dijete ili odraslu osobu u drugu porodicu koja u
smislu ~l. 45. i 49. ovog zakona nije podobna da primi
dijete ili odreslu osobu na smje{taj,

4) ne primi na smje{taj osobu koju uputi Centar ili drugi
nadle`ni organ,

5) otpusti korisnika koji je smje{ten, a ne obezbijedi u
slu~ajevima propisanim u odredbama Fedealnog zakona i
ovog zakona uslove za njegovo zbrinjavanje,

6) ne vodi ili neuredno ili nepravilno vodi propisanu
evidenciju o korisnicima socijalne i dje~ije za{tite,

7) onemogu}i vr{enje nadzora nad stru~nim radom ustanove,
8) odobri nezakonitu i nepravilnu isplatu nov~anih primanja,
9) protivno zakonu otpo~ne sa radom i obavlja djelatnost,

prije nego {to kantonalni organ uprave nadle`an za poslove
socijalne i dje~ije za{tite utvrdi da su ispunjeni uslovi za
po~etak rada i obavljanje djelatnosti,

10) protivno zakonu izvr{ava odgojne mjere upu}ivanja u
Disciplinski centar za maloljetnike i mjere poja~anog
nadzora.

Za prekr{aj iz stava 1. ovog ~lana kaznit }e se i odgovorna
osoba u ustanovi, nova~nom kaznom od 500,00 do 1.000,00 KM.

^lan 174.

Nov~anom kaznom od 500,00 do 1.000,00 KM kaznit }e se
hranitelj u hraniteljskoj porodici u kojoj je dijete smje{teno,
ukoliko bez saglasnosti roditelja, usvojitelja ili organa
starateljstva preduzme va`nije mjere u pogledu li~nosti djeteta, u
skladu sa ~lanom 45. ovog zakona, a u vezi sa ~lanom 37.
Federalnog zakona.

^lan 175.

Nov~anom kaznom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 KM
kaznit }e se za prekr{aj osoba, korisnik prava, koja je postupila
suprotno ~lanu 66. ovog zakona.

X - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 176.

Korisnici koji su ostvarili pravo na naknadu pla}e `eni-majci
i nov~anu pomo} `eni-majci po propisu koji se primjenjivao na
teritoriji Kantona do stupanja na snagu Zakona o socijalnoj
za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 16/02), zavr{it }e
ostvarivanje zapo~etog prava u skladu sa donesenim rje{enjima.

^lan 177.

Korisnicima koji su ostvarili ostala prava iz oblasti socijalne
za{tite i za{tite porodice sa djecom, nadle`ni organi iz ~lana 4.
Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi
porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
16/02), }e u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu tog
zakona, po slu`benoj du`nosti izvr{iti uskla|ivanje rje{enja sa
odredbama tog zakona.
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Postupci koji su pokrenuti po zahtjevu za ostvarivanje prava
po propisima iz oblasti socijalne za{tite, za{tite civilnih `rtava
rata i za{tite porodice sa djecom, koji su se primjenjivali u
Kantonu do stupanja na snagu Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi
civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 16/02), po kojima nije doneseno
rje{enje, okon~a}e se po odredbama tog zakona.

^lan 178.

Ministar }e u roku od 4 mjeseca od dana stupanja na snagu
Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi
porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
16/02), donijeti akta iz svoje nadle`nosti utvr|ena tim zakonom.

Do dono{enja propisa iz prethodnog stava primjenjuju se
postoje}i propisi, ako nisu u suprotnosti sa Zakonom o socijalnoj
za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 16/02).

^lan 179.

Osoba kojoj su njenom krivicom ispla}ena nov~ana primanja
na koja nije imala pravo, du`na je vratiti primljeni iznos. Ako to
ne u~ini u roku kojeg odredi nadle`ni organ, povrat tog iznosa
tra`it }e se tu`bom kod nadle`nog suda.

^lan 180.

Postoje}e ustanove koje obavljaju djelatnost socijalne
za{tite, du`ne su uskladiti svoja normativna akta sa odredbama
Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi
porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
16/02) u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu propisa iz
~lana 168. tog zakona.

^lan 181.

Danom stupanja na snagu Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi
civilnih `rtava rata, za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 16/02) prestaje da va`i Zakona o
socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata, za{titi porodice sa
djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br. 16/00, 11/01 i
33/01).

^lan 182.

Korisnici koji su ostvarili pravo na naknadu pla}e `eni-majci
i nov~anu pomo} `eni-majci po Zakonu o socijalnoj za{titi, za{titi
civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 16/02), a na koje se odnose odredbe
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 8/03) zavr{it }e ostvarivanje
zapo~etog prava u skladu sa donesenim rje{enjem.

^lan 183.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 21/06) primjenjivat }e se od
01.09.2006.godine.

^lan 184.

Postupci koji su do dono{enja Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i
za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo",
broj 17/10) pokrenuti po zahtjevima za dono{enje rje{enja o
ispunjavanju uvjeta za osnivanje ustanova iz ~lana 73. Zakona o
socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa
djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br.16/02, 8/03,
2/06, 21/06) i postupci u kojima je po ovim zahtjevima

Kantonalno ministarstvo donijelo prvostepena rje{enja koja nisu
pravosna`na, okon~at }e se po odredbama Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i
za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo",
broj 17/10).

U predmetima u kojima je Kantonalno ministarstvo donijelo
rje{enja iz stava 1. ovog ~lana, po slu`benoj du`nosti donijet }e se
nova rje{enja o ispunjavanju uvjeta za osnivanje ustanove, ~ijim
dono{enjem }e prestati da va`i rje{enje Kantonalnog
ministarstva.

^lan 185.

Gramati~ka terminologija kori{}enja `enskog ili mu{kog
roda u Zakonu o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i
za{titi porodice sa djecom podrazumijeva uklju~ivanje oba roda.

^lan 186.

U smislu ~lana 113. stav 5. ovog zakona prvim imenovanjem
direktora ustanove smatra se imenovanje nakon stupanja na
snagu Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i
za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo",
broj 15/13).

Kantonalno ministarstvo }e donijeti pravilnike iz ~lana 56.
stav 4. i 113. stav 4. ovog zakona u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa
djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 15/13).

Ustanove su obavezne uskladiti svoje op{te akte sa Zakonom
o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi
civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 15/13) u roku od 30 dana od dana
njegovog stupanja na snagu.

^lan 187.

Organ iz ~lana 4. stav 1. ovog zakona du`an je u roku od 15
dana od dana stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi
porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
18/14) po slu`benoj du`nosti donijeti rje{enja o prestanku prava
na dodatak za njegu i pomo} od drugog lica.

Pravo na dodatak za njegu i pomo} od drugog lica prestaje
danom stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi
porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
18/14).

Za mjesec u kojem prestaje ovo pravo izvr{it }e se isplata
cjelokupnog pripadaju}eg mjese~nog nov~anog iznosa.

^lan 188.

Organ iz ~lana 4. stav 2. ovog zakona du`an je po slu`benoj
du`nosti u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu Zakona o
izmjenama i dopuni Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih
`rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 18/14) provesti postupak uskla|ivanja
donesenih rje{enja o pravu na dje~iji dodatak sa odredbama istog
zakona i donijeti nova rje{enja koja se odnose na ispunjenost
uslova za ostvarivanje prava iz ~lana 3. istog zakona.

Za korisnike koji u smislu stava 1. ovog ~lana ne budu
ispunjavali uslove za dalje ostvarivanje prava na dje~iji dodatak
donijet }e se rje{enja o prestanku ovog prava na koja se mogu
izjaviti `albe.
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^lan 189.

Postupci pokrenuti po zahtjevima za ostvarivanje prava na
naknadu pla}e `eni - majci prije stupanja na snagu Zakona o
izmjenama i dopuni Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih
`rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 18/14), a po kojima nisu donesena
prvostepena rje{enja, okon~at }e se po odredbama tog zakona.

^lan 190.

Postupci pokrenuti po zahtjevima za ostvarivanje prava na
nov~anu pomo} `eni-majci prije stupanja na snagu Zakona o
izmjeni Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i
za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo",
broj 25/14), a po kojima nisu donesena prvostepena rje{enja,
okon~at }e se po odredbama tog zakona.

^lan 191.

Zakon o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih `rtava rata i za{titi
porodice sa djecom ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
16/02) stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 8/03) stupio je na snagu danom
objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Zakon o dopunama Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih
`rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 2/06) stupio je na snagu danom
objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 21/06) stupio je na snagu
narednog dana od dana objavljivanja u "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo", a primjenjivat }e se od 01.09.2006.godine.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 17/10) stupio je na snagu
narednog dana od dana objavljivanja u "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo".

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 26/12) stupio je na snagu
narednog dana od dana objavljivanja u "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo".

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 15/13) stupio je na snagu
narednog dana od dana objavljivanja u "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo".

Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o socijalnoj za{titi,
za{titi civilnih `rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", broj 18/14) stupio je na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo".

Zakon o izmjeni Zakona o socijalnoj za{titi, za{titi civilnih
`rtava rata i za{titi porodice sa djecom ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 25/14) stupio je na snagu narednog dana
od dana objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo".

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu ~lana 22. i 24. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Pre~i{}eni tekst i 38/13) i ~lana 75. Zakona o visokom
obrazovanju ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 42/13 -
Pre~i{}eni tekst), Vlada Kantona Sarajevo, na 78. sjednici
odr`anoj 11.09.2014. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI UNIVERZITETU

SARAJEVSKA [KOLA ZA NAUKU I TEHNOLOGIJU

ZA OBJAVU KONKURSA ZA UPIS STUDENATA U

PRVU GODINU STUDIJA U STUDIJSKOJ 2014/2015.

GODINI NA ORGANIZACIONOJ JEDINICI

MEDICINSKI FAKULTET

I

Daje se saglasnost Univerzitetu Sarajevska {kola za nauku i
tehnologiju za objavu konkursa za upis studenata u prvu godinu
studija u studijskoj 2014/2015. godini na organizacionoj jedinici
Medicinski fakultet.

II

Univerzitet Sarajevska {kola za nauku i tehnologiju je
obavezan konkurs za upis studenata u prvu godinu studija iz ta~ke
I. ove odluke objaviti u skladu sa Elaboratom o dru{tveno-
ekonomskoj opravdanosti osnivanja Medicinskog fakulteta kao
organizacione jedinice na koji su Vlada i Skup{tina Kantona
Sarajevo dale saglasnost.

III

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se u
"Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24162-3/14
11. septembra 2014. godine

Sarajevo

Vr{ilac funkcije
Premijera

Muhamed Kozadra, s. r.

Na osnovu ~lana 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Pre~i{}eni tekst) i ~lana 7. Odluke o pristupanju izradi Strategije
razvoja Kantona Sarajevo za period 2014. do 2020. godine
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 20/14), Vlada
Kantona Sarajevo, na 78. sjednici odr`anoj 11.09.2014. godine,
donijela je

RJE[ENJE

O FORMIRANJU I IMENOVANJU KANTONALNOG

ODBORA ZA RAZVOJ KANTONA SARAJEVO

I
Formira se Kantonalni odbor za razvoj (u daljem tekstu:

KOR) kojeg ~ine:
- Predstavnici Zavoda za planiranje razvoja Kantona

Sarajevo, koordinatori, kao nosioci izrade Strategije
razvoja Kantona Sarajevo

- Predstavnici ministarstava Kantona Sarajevo i ureda KS u
Briselu

- Predstavnici jedinica lokalne samouprave u Kantonu
Sarajevo, odnosno Grada Sarajevo i op}ina u sastavu
Kantona Sarajevo

- Predstavnici civilnog dru{tva i drugi akteri.
Predstavnici Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo

koordiniraju cjelokupan rad integrirane Strategije razvoja
Kantona Sarajevo za period 2014. do 2020. godine (u daljem
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